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Forssa och Högh Sochner.

Den 28 Februarij

Nämbden.
Anders Anderꞵon i Dahlen, Nilꞵ Hanꞵon i Fräksta,
Johan Jöranꞵon i Hambre, Erich Olofꞵon i Wålsta,
Peder Nilꞵon i Matnäs, Per Anderꞵon i Klångsta,
Anders Erꞵon i Hillsta, Erich Erꞵon i Hambre,
Olof Jonꞵon i Weda, Erich Mårthenꞵon i Tåsta,
Olof Hanꞵon i Lija och Nils Påhlꞵon ibidem, som
war siuk och förlammat, fick afskeedh i ställe
Oluf Olufꞵon i Siksta swor sin Eedh.

1.
Oplästes Kongl. Förbudh emoth Richsdalernes försmältande.

2.
Allmogen tillsadhes holla sine wägar widh macht efter giord försäkringh 670.

3.
Dato. gafs attest öfuer Näxiö hemmans tagne skada af watuflodh, Nämbden wiste och att dher
ähr swag Jordh bådhe åker och Änge.

4.
Gafs  attest  öfwer  ett  hemman i  Söderäng om Sex öre  i  skatt  som ligger  i  wanbruk och
grannarne lijda skada af ohägn, williandes dhet inlösa under sin skatt.

5.
Oluf Erꞵ hemman i Hambre 8 öre i skatt opbiudes af Hanꞵ Erꞵon i Tulby trijdie gången.

6.
Pastor H. Nils Bång opbiuder Måns Olufs hemman i Hesta 14 öre i skatt förste gången á 40
P:r KoppM:t för öres landet, och 10 RP:r i stille.

7.
XB. föllier här efter åth.
Mårthen Perꞵon som sidst fäste Lagh, moste ännu tillstå att han hafwer fördt 3 spän Malt
uthur  Böle Qwarnen åth Hustru Brita Michelsdotter. Gafs tillståndh till Morgondagen att
skaffua  sigh  wärningzmän;  Blef  och  befunnit  att  dhenne  Mårthen  skall  hafwa  druckit
brenwijn uthj en Hööladu medh Brita, dher som låst war uthj.

8.
Margreta Michelsdotters Testamente  i  Medwijk blef  approberat,  efter  dhet  war  hennes
Aflinge, som Broderen Per Michelꞵon i Trogsta wittnadhe.



9.
Jon Jönꞵon i Romste anklagat af  Capiten Lars Larꞵon för olaga tillsterhugg in på hans
Skogh bötte 3 m:r S:M:t och miste arbetet, men efter dhet befans att han war uthfattig, dy
plichte medh fängelꞵe 2 dygn.

10.
Per Anderꞵon i Klångsta läth förbiuda någet Timber på byeskogen.

11.
Jon Olufꞵon i Holm opbiuder hemmanet Glemsta 7 öre 12 th:r i skatt förste gången.

12.
Frölandsskogen blifwer förbudhen af dhe andre byelager wedh 40 m:r SilfrM:t Chronones
egen sak.

13.
Jöns Olufꞵon i Funsta,  Per Michelꞵon i  Trogsta och  Hanꞵ Erꞵon i Åsak sattes i  dhe
andres Tolfmäns ställe som ähre skylde medh dhe berychtadhe.

14.
Samma Dato. inladhe uthj Rätten  Michell Erꞵon i Medwijk en Testaments Skrift daterat
Forꞵa den 27 hujus Innewarandhe åhr, dheruthinnan framledne Anders Pederꞵons Änkia i
Medwijk, Hustru Margreta Michellsdotter, medh sin Målsmans Comministri Wällärdhe
H. Johan Salthonij gottfinnandhe och underskrift icke allenast uplåther förbemelte Michell
Erichꞵon sin SysterSohn besittningsrätten till hemmanet Medwijk 7 öre 3 th:r i skatt, uthan
och gifwer honom uthan Arfwingernes åtalan tre öre i skatt sampt gården oklandratt efter
hennes dödh att beholla, dheremoth han såsom en Sohn henne förswarligen sköta och medh
sonlig ödmiukhet skall gå tillhanda, Fyra öre i skatt hafwer han allaredo betalt och tre th:r
skall han ännu betala, men dhen löse egendomen skall efter hennes dödh wara Erfwingerne
till  skiftes. Så emedhan Nembdhen wittnadhe och hennes egen  Brodher Per Michelꞵon i
Trogsta moste tillstå  att  dhet  war hennes rätte Aflinge som hon hafwer bortgifwit;  Altså
kundhe Rätten dhenne hennes giordhe disposition inthet ogilla, uthan blifwer dhen i alle sine
Clausulis  ratificerat  i  förmågo af  Jordbalcken 9. Cap.l  LandsLagen och Kyrkiobalcken 14
Capitel, och skall så ingen hafwa macht här å qwällia wijdh straff som Lagh förmår.

15.
Mag:  Christierni  Bozæi bref  till  Tingsrätten  daterat  Hernösandh den  21  Februarij
Innewarande åhr blef opläsit af inneholdh att hans Fadher Kyrkioherden M:r Nilꞵ Bozæus
hafuer  försträkt  Johan  Christierꞵon  Christallin ifrå  649  till  652  en  post  penningar
åthskillige tijdher till 148 rP:r, och dherföre satt honom i underpant sin deel uthj Långzbo och
Gackeröön,  williandes  hafua  preferencen  fram för  andre  Creditorer,  Nembden  wiste  sig
inthet påminna att han förr här å talat hafuer, Icke eller fins dhet uthj protocollerne anteknatt,
Christallin  ähr  icke  eller  tillstädes,  doch  blef  dhenne hans  prætension  nu  uthj  protocollet
infördh, medh dhen Cautel att ingen tillåtes göra något köp här efter medh Christallin opå
Gackerön eller Långzbo uthan han först sig medh denne Creditoren affinner

16.
Mårthen Perꞵon i Hambre som sidste Tingh fäste Lagh, moste ännu tillstå att han hafwer
fördt  3  spän  Malt  uthur  Böle  Qwarnen åth  Hustru  Brita  Michelsdotter,  huilken  han
berychtades  haft  olofligit  umgänge,  huar  till  han  nu  som förr  nekadhe,  och såꞵom någre



Tolfmän wore närskylde medh dhe berychtadhe,  dy tillordandes efter:ne personer  i  stället
medan dhe ähredet påstår Nembl.  Jönꞵ Olufꞵon i Funsta,  Per Michellꞵon i Trogsta och
Hanꞵ Erꞵon i Åsak.

17.
Mårthen  Perꞵ  Hustru  Anna Jönꞵdotter inkallat,  emoth  frågan  säger  sigh  af  sin  mans
umgänge medh Brita inthet wijdare förstådt än som sidst förehades, hon kan intet troo honom
om gerningen icke eller weth hon mehre säija än som hon förr hafuer berättat.

18.
Dahlkarlen Anders Anderꞵon hafwa sagdt dhet  Mårthen och  Hustru Brijta hafwa warit
tillhopa i en Hööladu, som låst war uthj, och drucket bränwijn.

19.
Rätten  gaf  Mårthen och  Hustru  Brijta tillståndh  till  fölliande  dagen  att  sökia  sigh
wärningsmän, I medler tijdh moste Nämbden sigh wäll i saken betänkia.

Dito den 29 Februarij.

20.
Näseboerne klaga öfuer  sin  granne  Per Erichꞵon i  Näseth att  han grannarne owitterligit
hafwer såldt till Nils Anderꞵon i Ölsundh dheras oskifte skogh för 16 P:r Timbret, får eij af
föras wijdh 40 m:r SilfrM:ts wijthe Konungens egen sak.
Grannarne willie sielfwe gifwa honom sine penningar.

21.
Sahl: Capitens Jönꞵ Anderꞵons Änkia Hustru Liꞵbeth får tuå daler af  Anders Erꞵon i
Hillesta för Spanmåhls fördzle.

22.
Nils Mårthenꞵon i Lumbnäs opbiuder Jordh för 1 öre 18 th:r i skatt för 131 P:r 8 öre Kopp:t
trijdie gången.

23.
Företogs wijdare dhet ährendet som gårdagen för händer hades, att  Mårthen Perꞵon, och
Hustro Brita,  och berättade nu  Ländzman Per Erichꞵon i  Berglock att  Matz Swenson
skall för honom, Ländzman, sagdt, dhet Mårthen hafuer fördt Malt i frå Qwarnen och åth H.
Brijta, huar till Matz swarar, att Ländzman sielf sadhe dhet för honom, och att Mårthen skulle
warit i Hööladun medh H. Brijta, dhet han inthet afwiste eller någon sin förr hördhe.

24.
Soldath Dalkarl Anders Anderꞵon i Tompta, säijer att LögerdagsMorgonen för Juleafton
mötte  honom  Mårthen  Perꞵon yterst  på  Ingan  siön förste  gången  när  han  kom  åth
wägeskildnaden, wände han Hästen och skrindan tillbaka åth Dahlen, kördhe så åther tillbaka,
och som han kom efterst på Siön, stälpte skrindan kull, ty Mårthen war mycket drucken, Höet
war spilt kring om ijsen, och Anders help honom och skrindan, men att Anders skall sedt
Mårthen warit i Hööladun och att H. Brijta skulle ther tillijka warit, nekadhe han aldeles, och
dhen som sådant efter honom hafuer berättet, hafuer spardt sanningen, allenast sågh Anders
att Hööladun war öpen, och att Höet war spilt dher om kring wiste och dhet, att Mårthen
hadhe lof, att läggie sitt Höö uthi samma Ladu, huilken Johan Jöranꞵon till hördhe, och tå



Johan Jöranꞵons dreng, kördhe till Ladun war hon och öpen, men intz sågh han när Mårthen
war j  Ladun.  Mårthen säger  att  H. Brijta  war wijd Qwarnen j  Böleströmen på sunnerste
landet och han togh Matt säcken af henne och förde dhen öfuer Jngan Siön, sedan drogh hon
Malt  säcken  hem  på  Kälken  tomaꞵmeꞵo  dagh.  Rätten  inquirerade  och  befann,  dhet
Tomaꞵmeꞵo dagen eij war Lögerdagen för Juledagen. Skickades så budh efter  Jon Erꞵons
Änkia H. Margreta Andersdotter j Hoga,  FarSyster åth Hustru Brijta, huilken säger sigh
inthet warit i Dahlen eller Öfwerbyn mehr än en gång när Mårthen war dher drucken uthj 2
dagar,  låg  på  bäncken,  lade  händer  å  bok  och  wille  göra  dhem  för  gärningen  frij,  hon
berättadhe att Hästen gick från honom i Öfuerbyen, togh igen Hästen och kom åther tillbaka
igen. Tå sadhe Hustru Margreta åth Mårthen, går hem, Edher hustro lärer blifwa undrom I
ähre så länge borto, då Swaradhe han hå, är du rädd om brorsdottren, när han dricker, så ähr
inthet beskedh med honom.

25.
Lars Baltzar tillstår och nu som förr, sigh sagdt åth honom, gack hem din horkämpe, mine
Döttrar kunna och få miꞵtankars för digh, när du så går i gårdarne, och wille slå honom i Per
Olꞵ gårdh, kiöptes brenwijn.

26.
Nämbdens mening och begäran war, att saken måtte till näste Ting differeras till äfwertyrs
flere skiähl och wittnen oppenbaras, anten till dömande eller frijkännandhe, efter som en stoor
deel af detta rychtet består af löst och ogrundat tahl.

27.
Forꞵa och Högh Sochnar klagadhe öfwer Herdahls Posten, dhem dhe hafwa most löpa medh
uthan dhen ringaste frijhet och betalningh.

28.
Sochnenes attest besannades om ett lijtet hemman 6 öre i skatt beläget i Södheräng, Soldath
Erich Mårthꞵons Änkia tillhörigt, illa medhfarit, Ingen gårdh, Jorden uthbrukat, åkern ligger
i seyn och grodde swalar, moste blifwa ödhe, efter ingen kan blifwa dher på behollen, och
altså  begärer  Jöns  Erꞵon i  Söderäng och  Nils  Perꞵon i  Kalfhoga att  få  läggia  samma
hemman under huar sin skatt half parten huarthera, Jöns Erꞵ skatt 9 öre 12 th:r Nils Perꞵ 6
öre, huilket HäradsRätten till Hans Excell. gunstige disposition remitterade.

Dito. den 22 Novembris.

1.
Anderꞵ Johanꞵon i Hambre beklagades hafwa besufwit  Karin Larꞵdåtter i Öfwerbyen
och haft medh henne första samgiengen fiorton dagar för näst afledne Julehögtijdh och rådt
henne medh barn som han nu fuller förna wille, doch Möökrenkningen wille han tillwita Nillꞵ
Larꞵon i från Gåcksätt och Högh Sochn som henne åtta dagar för Bartholomei 671 uthi
Fäboderne  Häståhsen ben:d  skall  belägrat  hafwa  dhet  och  en  Ung  Pijga  Margreta
Hindrickzdåtter honom påtygade medh Karin der sammästedes gierning haft. Anderꞵ medh
sielf sins Eede Swor å book intet hafwa för 2 åhr sedan haft något umgiengie medh Karin uthi
förben:d Fäbodar Häståhsen. Och såsom Nämbden af omständigheeterne pröfwade dhet intet
willia falla Conformt medh Anderꞵes tijdh när han Karin först häfdade, uthan mehre Nillꞵes
som  henne  först  kiende,  plickter  han  för  Möökrenkningen  _  40  m:r  och  ståndi  beggie
Kyrkieplickt. Såꞵom lade rätten för förnedringen Nillꞵ gifwa henne 6 Dahl:r K:M:t.



2.
Anderꞵ Johanꞵon plickter för lönskaläge medh Karin Larꞵdåtter 3 m:r ståndi Körkioplicht
och gifwer för förnedringen 4 P:r S: M:t.

3.
Uppstegh för rätten Tållfmannen Per Nillꞵon j Maatnäs, angaf,  Joen Olofꞵon i Hengnäs
hafwa fällt deꞵe ordh om hans hustro, henne wara wållande till den olycka honom på Kalfwar
och andre Creatur händt ähr; Per Jöranson j Näset efter Joens Sägn utspridt, han hade lagt på
Kalfwarne, men de wore sin koꞵ, och om han hade Miölck, war hon tun som wattn och ingen
hölt  han före  än som  Hust:  Cicilia  j  Matnäs.  Enckian Hust.  Anna j  Hengnäs tahlade
Contrarium, Joen hafwa sagt, fuller hafwer iagh olycka på Kalfwar och Hästen hafwer dyelar,
men ingen häller iagh föret, Elliest skulle Joen hafwa sagt, han wiste tre Käringar j Sochnen
som skulle kunna något, doch wänder der hän, Per Jöranꞵon sadet för honom. Per giorde sin
lijflige Eedh, dhet Joen Nampngaf Hust: Siꞵla j Maatnäs och hoon war orsacken till olyckan
han hade lijdit på sine Creatur. Joen Olofꞵon föll till böhnen, bekienner hafwa tahlt osanning
om henne. MållꞵEganden lätt och på Nämbdens underhandling falla sin rätt. Alltså kunde och
rätten eij annat sluta j denne Act beror her medh till bettre upplyꞵning, doch plickter Joen för
sitt otijdige Snack uthj Sochnekistan till aftonen.

4.
Solldat Erich Perꞵon i Böhle hade sagt för  Per Nillson j Maatnäs,  Olle j Weda sagt för
sigh, att Per Anderꞵ i Klångsta skulle hafwa bemött Hust. Siꞵilia j Maatnäs widh Ransta
bron rijdandes på en Backspada. Olof förde sigh på Joen j Weda. Joen sade, Hust. Anna j
Böhle war sin sagusman. Hust. Annas Man Anderꞵ Olofꞵon tahlade efter Erich Perꞵon som
och skulle hafwa hört något styckt glunckas om Hust: Siꞵilla i Matnäs: Doch såꞵom alle deꞵe
hade ingen grundh medh sitt tahll, uthan så rallat från dens enas mun till den andra, kunde
rätten heruthinnan intet Difiniera, annat än beläggia deꞵe rumthalige Nembl. Olof, Eerich och
Joen att plickta huardera ett dygn j Sochne Kistan?

5.
Olof Anderꞵon j Wigsta hade sagt in uthj Kyrkian, Per Nillꞵon i Maatnäs skulle intet stå
långt fram j Kyrckian efter han war af dhet slaget som rijda på Backspadan, huar till han nu
intet  neka  kunde.  Plickter  för  leppegiäldh 3 m:r  och remitteras dhet  öfrige  till  Profweste
tinget.

6.
Om Högh Sochns Kyrckios tillhörige Eengiestyckie och  Jönꞵ Olofꞵon j Ballra nu j någre
åhr moth afgift till Kyrckian bergadt, wart sagt; Der icke bem:te Jönꞵ Olofꞵon fullgör sitt
ingångne Contract efter Venerandi Consistorij skrifwelꞵe den 12 sidstledne Junij och aflägger
sin plickt, då söker Dns. Pastor j Forꞵa den som Kyrckian derföre bäst rätt biuder.

7.
Bem:te  Jönꞵ Olofꞵon i Ballra hade beskyllt sin  Kyrckioherde H:r Nillꞵ Bång dhet han
ingen rätt kunde niuta uthi sin Saak om KyrkioEngiet, uthan han handlade der medh som han
wille, skrifwit till  Ubsala och samma skrift medh Sochnennes Signete undertryckt efter han
dhet sielf om hand hade. Och emedan Jönꞵ sådant sitt tahll intet kunde bewiꞵa, rättade han
sigh j Saaken och badh sin Kyrckioherde om tillgift, dhet han omsijder beiakade och honom
Jönꞵ Olofꞵon medh handebandh eftergaf.



8.
Sahl.  Profwestens  Efterlefwerska  på  Hudwichzwaldh  dygdesamma  Hust:  Karin
Erichzdåtter, lätt igenom  Landsskrifwaren H:r Johan Larꞵon Broman insinuera  Månꞵ
Olofꞵ j Hedsta Obligation på 60 dall:r K:M:t huar emoth hon i från A:o 666 haft j underpant
5½ gillingsta Eng, sielf låtit berga j Huꞵ men uthlagorne hade Månꞵ förskrifwit sigh till. Och
såꞵom Nämbden pröfwade panten hafuer  dragit  öfwer  dhet  som ett  billigt  interesse  böhr
berächnas, ty slås af Hufwudhgiäldet efter dhet 7 Cap: Jordb. L.L. till 15 dall:r K:M:t och
erlegger henne de öfrige 45, såꞵom behåller Sahl.  Profwestens efterlefwerska detta åhretz
bergade Höö moth 671 och 672 åhrs afgående uthlagor.

9.
Afsades: Anderꞵ Anderꞵon i Dahlen brista af dhe resterande _ 17 dahl. på panteskriften af
Månꞵ i Hedhsta, halfparten och niute de öfrige 8½ dall:r K:r Mynt.

10.
Pell  Perꞵon på Hudwichzwaldh hade 27 dall:rs  Prætention uthi  Hedsta hemmanet,  och
såꞵom Creditorerne wore månge, lade Nembden honom och brista  af  företahlde skuldh 7
dall:r K:M:t.

11.
Anderꞵ Michellꞵon j Harf hade 660 kiöpslagat medh Månꞵ j Hedsta om 2 Öhre i skatt och
Knecktetungan stått  quar inopå Hemmaneth huar  emoth nämbden förmente Anderꞵ böhre
brista något af Jordepenningarne, doch skahll för uth pröfwas, huadh han århl:n affört hafwer.

12.
Anderꞵ Anderꞵon i Dahlen, löchtade Per Larꞵon j Kalfhoga in för rätten Saak _ 12 Öhre.

13.
Per Larꞵon j Kalfhoga teedt sigh Ohöfweeligen emoth Anderꞵ Anderꞵon j Dahlen då han
iempte Befall:ns Tiähnare Månꞵ Perꞵon wore uthskickade att panta Cronones uthlagor och
medh een Wedhklubba welat anfalla. Saak för sin otijdigheet _ 3 m:r.

14.
Solldat  Olof  Hinderꞵon,  dömbdes fullgiöra  sin  Obligation på 14 P:r  12 Öhre K:M:t till
Fendricken Manhaftigh Nillꞵ Buhrman i från Eenånger.

15.
Olof Öndeꞵon j Hillsta laghwarde sigh medh sielf sins Eede, dhet han alldrigh inräcknade
medh sin  Solldat Jöran Jöranꞵon,  Eerich Eerichs giället  på Hudwichzwaldh 17 dall:r
K:M:t eij heller någonsin medh handebandh sigh der till beplicktat hafwa.

16.
Michell Olofꞵon ifrån Hede och Thuna Sochn fordrade sine Jordepenningar j Lundh och
gode män rächnadt för Huuꞵ och Jordh _ 90 dall:r K:M:t. Och warder om Nembdens sluth, att
der nu sittiande Landbo Olof Kiönichzon uthbetahlar Michell för sin dehll, hafwer han sedan
sin  regreꞵ  på  så  månge  penningar  till  Sahl.  Olof  Hinderꞵ  Sohn,  Olle,  som  ähr  rätte
byrdeman till Lunda hemmanet att restituera honom när han widh sine laghmyndige åhr stiger
inopå hemmaneth.



17.
Per Larꞵon j  Böhlan Eerkiendes  på  sin  Swågers Olof  Eerichs wägna betahla 18 dall:r
K:M:t till  Joen Jönꞵon i Hållsiöbyen efter för samma giäldh tillförende uthi  Eerich Olofꞵ
Hemman Jordh afsatt blef.

18.
S. Dagh bewittnade Nembden och Närwarande Allmoge i från Högh Sochn om  Drengens
Jonaꞵ Pederꞵons i från Åsack och bem:te Högh S:n nu för tijden j Rijga wistig härkompst
och börd sålunda: Att han ähr födder af Echta säng och Ehrlige förälldrar, Fadren war Peder
Swenꞵon j bem:te Åsack boende, modren gudhfruchtige Hust: Karin Perꞵdåtter, beggie nu
genom döden afgångne. Elliest blef om hans lefwerne j gemen bewittnadt, dhet han widh sin
uppwäxt, sigh skickeligen och wäll förehållit, och fördenskull i föllie der af beweckte honom
detta wittnesbördh att medhdehla under Sochnennes waanlige insegell.

Den 23 Dito.

19.
Joen Olofꞵon j Hengnäs yrckiade på rättens sluth som skedde j går emillan sigh och  Per
Nillꞵon j Maatnäs, seiandes Solldatt Per Jöranꞵon Swor j går och sade efter sin egen willia,
blef Saak för Häradsdomquall _________ 3 m:r.

20.
Cronones Befall:n Wälb:d Hanꞵ Larꞵon inlade en förteckning på _ 7 personer som hafwa
försummat  stembningen  medh  Cronones  uthlagors  Eerleggiande,  Nästledin  27  Martij.
Saakfälltes Efter Kongl. Uppbördzordinantie af åhr 1668 till huar sine 3 m:r ________ 21 m:r.

21.
S. d. bewittnande Ländz- och Tållfmän,  Eenckians Hust: Mahlins wahnbrukade hemman
uthi Söder Eeng, som Jönꞵ Eerichzon i bid och Nillꞵ Perꞵon j Kalfhoga af H:ns Excell:tz
Höghwälb:e H:r Gouverneuren nådigst ähre förunte leggia till sine hemman. Alldrig hafwer
warit Lagl:  öde skrifwit.  Och emedan Höghbem:te Excell:tz igenom des ?????bref den 28
Sidstledne Junij nådigst biuder, Befallningmannen penningarne för bem:te hemman sigh till
uppbördh  i  Cronones  rächning  antaga.  Intereederar  nu  sochnen,  att  Eenckian  måtte  niuta
samma Jordepenningar efter hemmanetz under ödemåhl icke förefallit ähr.

22.
Landz Capatieinen Manhaftig Larꞵ Larꞵon opå sin och Interessenternes till Åhllfiskiet j
Böhle  strömens,  Wälb:de Hans  Larꞵons  Noræi,  och  Länꞵmannens  j  Berglåck Peder
Erichs wägna,  kärade till  Kyrckioherden Wörd.  och Wällb:de  Hel:r Nillꞵ  Bång,  huru
såꞵom han Nästförfluttne 10 Aug: som war på en Lögerdag och emoth afton, kommer till
Capiten, låtandes sigh få bemerckia som wille han gå till Böhllströmens åhllhuꞵ och wittia
dhet  10:de  dygnet,  huilcket  Capten  skiemptzwijꞵ  upptog,  ingalunda  tenckiandes
Kyrkioherden skulle så menat, som sades; Begifwer sigh doch Kyrckioherden der hän, skickar
budh  på  Anderꞵ  Olofꞵon  i  Böhle,  som  fiskiade  på  Befall:ns  wägnar,  huilcken  så  på
Kyrckioherdens taal uppliäser dhet ena låset, men efter Capiten och Ländzmannen icke wille
så iaaka till wittieningen, uthhugger Dns. Pastor Sinckorne uthur dören på beggie låꞵen, men
låꞵen blefwo sittiande quar j Dörgåten, går så in och upphemptar så myckit der fans Nembl:
24 st: Åhlar. Och kunde Kiörkioherden her till intet neka så wara skiedt, men förmente dhet
iure  giort  hafwa,  alldenstundh  Lagh  och  Kongl.  Ordinantier,  gifne  Prästerskapet  om des
uppbördh, hälst den af åhr 1677 uthi Örebro som förmår, präster äga Fiskietijonde antingen



genom räckning eller wittning den taga på huadh dagh honom synes etc. Huaremoth Capiten
inwände,  så  här  på  orten  icke  Landzens  bruck  eller  sedh  warit  hafwa.  Questionerade
Kyrckioherden Consequenter, om hans åhörare måge medh skiähll kunna wägra honom den
rättigheet som gudh och höga öfwerheeten honom Nådigst förundt, förmedelst sitt Eembete
niuta : Capit: Swarar, icke hafwa wägrat honom sin dehll, uthan der tåhlamodet hafwer warit
hoos Kyrckioherden, hade han welat skicka sin dreng tillijka medh Pastoris Stiufsohn, till
Böhle strömnen, Men Dns. Past:r  töfwade intet  så  lengie,  uthan gick sin wägh föruth till
bem:te ström. Wille och Dns. Past:r referera sigh inopå Befall:n Wält. Hanꞵ Larꞵon hafwa
gifwit låf på dhet 10:de Dygnet; Befall. förklarar hafwa så sagt, Om Dns. Past:r hade någon
tancka icke nu sin rätta Tijondh, kunde på den händelsen dhet 10:de dygnet Admitteras, men
aldrigh kunde hans låfs minne tijdas der hän, gå så tillwärcka som nu skiedt ähr. Pastor wille
här  hoos inwända,  den gamble Kongzådran  wara  af  Interessenterne Igentäpt  och wänt  af
forno. Befall:n förklarar den allenast hafwa warit betiähnligh för uppgångs fiskien. Anderꞵ i
Hillsta sade, dhet något der efter sattes Kongzådran åth Dahlbodammen på nårre sidan. Dhet
och Kyrkioherden icke skulle hafwa fångit sin rätta tijondh, wille han af dhet fattade förslaget
bewiꞵa, att Interessenterne in alles fiskiet 381 fisk, nu till Larꞵmäꞵdagen hafwer han fått 16
Åhlar j Tijondh, och för än Kyrckioherden gick till Åhlhuset, sade Capit: att han war honom
öf:r 12 skylldig, skulle så efter detta förslaget blifwa 221 fisk som ingen Tijonde afgångin
war.  Capit:  uhrsächtandes sigh högeligen hafwa welat  döllia  någon Tijonde,  och tillstodh
Kyrckioherden,  Capit:n  hafwa  sagt  wara  skylldig  Tijondefisk,  men  intet  nämbt  något
quantum. De Facto hade och Kyrkioherden att seija, dhet han sedan dören war yppnadt, intet
rörde der någon fisk.


